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豊橋市教育委員会 From:
Masayasu Yamanishi, Superintendent of Education
  　　　　　　教育長　○○○○　　Toyohashi City Board of Education　○○○○
麻しん（はしか）・風しんの予防接種のおすすめについて
Advice Regarding Vaccination against Measles & Rubella

学校では、児童が健康で円滑な学校生活ができるよう配慮しておりますが、麻しん・風しんをはじめとする感染症が学校でまん延した場合、やむを得ず学級閉鎖などの措置をとることになります。

感染症まん延防止のため、小学校入学前に受ける予防接種を未接種のお子様は、入学までに接種するようおすすめいたします。

定期予防接種である麻しん風しん混合ワクチン（ＭＲワクチン）２期の「予防接種予診票」は、保健所より４月に各対象者へ送付されています。不明な点は保健所健康政策課（電話：３９－９１０９　FAX：３８－０７８０）にお問い合わせください。

定期予防接種の費用は無料（市が負担）です。ただし、ＭＲワクチンの場合、無料になる期間は令和５年３月３１日までで、その期間をすぎると全額自己負担（１万円程度）になりますので、ご注意ください。
At schools, we try our best to make sure students enjoy a healthy and trouble-free life in school. However, if infectious diseases such as measles or rubella become widespread, the school may need to temporarily close down classes or take other measures.

In order to prevent the spread of infectious diseases, we recommend that children who have not yet received the vaccines normally received before beginning elementary school (routine vaccinations) receive those vaccines before they enter school.

Vaccination screening questionnaires (Yobō Sesshu Yoshinhyou) for the 2nd stage of the combined vaccine for measles and rubella (MR Vaccine), which is a routine vaccine, were mailed to eligible recipients by their health care centers in April. If you have any questions, please contact the Health Policy Division (Kenkō Seisaku-ka) of the Public Health Center 　　　　　　(Telephone: 0532-39-9109; FAX: 0532-38-0780).
It is free to receive routine vaccinations (the city pays the cost). However, the MR Vaccine is only free to receive until March 31, 2023. If you receive the vaccine after this period has passed (on or after April 1), then you must pay the entire cost of the vaccine yourself (approximately \10,000). To avoid paying this cost, please use this opportunity to receive the vaccine.
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